H ™ |EIIC|E£ Nadnarodna vymena mladeze
v a kil

gislo z registra zmlav U PSK: 145/2015/0T

Dohoda o podmienkach gasti v ramci
Nadnarodnej vymeny mladezZe (TYE)

uzavreta v sulade s § 51 Gitanskeho zakonnika

1. PreSovsky samospravny kraj

Adresa: Namestie mieru 2, PreSov 080 01

dalej len "PSK”, zastupeny MUDr. Petrom Chudikom, eggedom PreSovského
samospravneho kraja

a

2. Julia Magdova

Datum narodenia; XXXXXXXXXX Cislo CP: XXXXXXXX
Adresa: XXXXXXXXXX Narodnos: XX
Tel. ¢islo: XXXXXXXXXX E-mail; XXXXXXXXXX

Dalej len “(tastnéka”

Obe strany sa dohodli na Specifickych podmienkagirilahe, ktorda je neoddeliteou
sitag’ou tejto dohody:

Cislo grantovej zmluvy:
2013 - 5648 /029 — 001 YT7 PDPA7

Nazov projektu:
yBBregions — Youth and Brussels-Based

Prilohac. 1: VSeobecné podmienky
Priloha¢. 2: Predbezny program

Specifické podmienky

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1 PSK poskytne fingmi podporu tastnéke v objeme a Struktare vydavkov pad
rozpatu projektu a grantovej zmluvy avytvori vhodné puoenky pre aktivitu
Nadnarodna vymena mladeze (TYE) v ramci programadilt v akcii.

CLANOK 2 — NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A DOBA TRVANIA VYMENY

2.1 Dohoda nadoblda plattiogiiom podpisania oboma stranamigithos’ nadobudne
prvy dei po dni jej zverejnenia na webovom sidle PSK.
2.2 Obdobie vymeny zae 22. aprila 2015 a sk&irb. maja 2015.



CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1 Finagna podpora bude poskytnuta v zmysle r@mpoprojektu. Wastnéke bude
poskytnutéd suma na pokrytie ndkladov na stravigjmé@rdopravu a iné naklady spojené
s programom TYE. Tato suma na obdobie vymeny pagdgt 556,00 eur.

3.2 kastnéka je povinna uchovapokladniéné doklady za uvedené naklady, ktoré odovzda
pri ukorteni vymeny zastupcovi PSK.

3.3 Finakna podpora nesmie Bypouzitd na tUhradu podobnych nakladov uz financgstan
cez fondy EU.

CLANOK 4 — PRAVA, POVINNOSTI A ZODPOVEDNO$

4.1 Miestom vykonu TYE je Zastupenie PSK v Brusaliadrese: Square de Meeds 1, 1000
Brusel, Belgicko.

4.2 Rastnéka sa zéastni na programe pripravenom pre tGto nadnaro§imemu mladeze
a bude participowana aktivitdch projektu. V pripade nedodrzania tgychodmienok
bude PSK postupovar sulade s Prilohoti 1 — VSeobecné podmienky.

4.3 Kastnéke je poskytnuté ubytovanie po dobu trvania vymetjbytovanie je
zabezpeéené cez BBF Servised Apartments na adrese: Euregmifdesidence, Avenue
de Roodebeek 78, 1030 Brusel. V dvojizbovom aparemfre Styri osoby je
k dispozicii kuchyia, kipéna, spoléna miestno§ wifi. V rezidencii je préovia za
Uhradu. Wastnéka ma povinnas riadit sa pravidlami uplabvanymi v Eurostars
Residence.

4.4 Rastnéke bola zakupena letenka z Ko$ic do Bruselu na2015 a sp&5.5.2015 cez
letecku spoldnog’ Austrian Airlines. Jej povinngsu je predlozi PSK vSetky palubné
vstupenky.

4.5 Naéaklady na verejnu dopravu z miesta bydliskdetiako v KoSiciach a sggamézu by
preplatené na zaklade predlozenia pokl&aygh dokladov a zakUpenych listkov.

4.6 kastnéke bude venované poradenstvo v oblasti preveriefenia kriz a bezperosti.
Zastupenie PSK v Bruseli poskytne nidzové kontalttage.

4.7 Po ukoteni TYE bude vydany certifikat Youthpass, @asintka a1 poziada.

CLANOK 5 — PLATOBNE NALEZITOSTI

5.1 Suma ufend na stravu, verejnd dopravu ainé naklady spojenprogramom
a aktivitami projektu na obdobie vymeny bude prered bezhotovostnou platbou
v lehote do 21. aprila 2015 na bankowgtiastnéky, ktory je vedeny vo VSeobecnej
averove] bankegislo Etu IBAN: XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX
v jednej platbe a to v sume 556,00 eur.

5.2 Wastnéka podpiSe deklaraciu prijatia finarej podpory.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1 PSK zabezgé ucastnéke poistenie po dobu trvania vymeny vratane cesty,
tzn. 16 dni.

6.2 Wastnéka je informovana o podmienkach cestovného poisteni

6.3 Poistenie je dojednané cez Allianz — Slovemsk&’ovia, a.s.

CLANOK 7 — JAZYKOVA PODPORA

7.1 Program a aktivity budu prebighaanglickom jazyku.
7.2 Projektovy tim bude v zavislosti od individugth Ziadosti poskytovajazykovu
podporu.



CLANOK 8 — INFORMACNY BALICEK

8.1 PSK poskytol &astnéke informacie o tejto nadnarodnej vymene mladea&lazné
organiz&neé udaje a informaciu o Youthpasse.

8.2 astnéka sa oboznamila s uvedenymi informéaciami pred souip tejto dohodygo
potvrdzuje svojim podpisom na tejto dohode.

CLANOK 9 — ULOHY A NAPLN UCASTNICKY

9.1  Ulohy:

* preukazuje zodpovednba zavazok peas trvania TYE

* reSpektuje program a plan aktivit

* je flexibilna v pripade zmeny v programe

* spolupracuje s ostatnymiastnikmi vymeny na spaiaych aktivitach

* venuje svofas, energiu a entuziazmuslam projektu

* zaujima sa o multi-kultdrne prostredie, komunitBruseli a v PSK
9.2 Naph tvori program tejto nadnarodnej vymeny mladezpr(hec. 2).

CLANOK 10 — APLIKOVANE PRAVO

11.1 Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovensieqjibliky.

CLANOK 11 — ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1 Dodatky tejto dohody mézutbglojednané pisomne. V pripade zavaznych Gprav bude
podpisana nova dohoda.

12.3 Této dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisdci originaly dohody su dené pre
PSK a jeden precastnéku.

Ucastnika Za PSK
Jalia Magdova, v. r. Peter Chudik, predseda PSK, v.
V PreSove, tla 08.04.2015 V PreSovena 13.04.2015

Tato zmluva bola zverejnenéal 14.04.2015
Této zmluva nadobud&inog’ dna: 15.04.2015



Priloha ¢. 1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovedno¢

KaZda zo stran tejto dohody zbavi druhu stranu z
akéhokdvek olzianskopravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré vzniknu jej alebo jeho zamestnancom
v dobsledku plnenia tejto dohody, pokitakéto
Skody nie su dosledkom zavazného a umyselného

pochybenia  druhej strany alebo jeho
zamestnancov.

Narodna agentura pre Slovensko, Eurépska
komisia, ani ich  zamestnanci  nenesu

zodpovednadv pripade poistnej udalosti v ramci
dohody v suvislosti s akoukeek Skodou
vzniknutou v priebehu vykonavania obdobia
vymeny. V désledku toho Narodna agentira pre
Slovensko alebo Eurdpska komisia neprijme
Ziadnu Ziado$ o nahradu Skody sprevadzajlcu
takuto udalog

Clanok 2: Ukongenie dohody

V pripade poruSenia zo stranyadtnika plni
niektora z povinnosti vyplyvajacich z dohody, a
to bez ofiadu na désledky ustanovené pmd
platného prava, inStiticia ma pravomoc
vypovedd alebo od dohody odstapi bez
akejkd'vek d’alSej pravnej formality.

Ak Ucastnik ukori dohodu pred koré@ym
terminom dohody alebo ak on/ona neakceptuje
dohodu v sulade s pravidlami, musi on/ona wréti
sumu grantu uz vyplatena.

V pripade ukodenia zo stranydastnika z dévodu
"vy8Sej moci’, tj. nepredviddieé vynima@né
situcie alebo udalosti mimo kontrolgastnika a
nie je nasledkom pochybenia alebo nedbanlivosti
na jeholjej strane, ¢gastnik ma narok na sumu
grantu zodpovedajucej skuatwej dzke trvania
obdobia vymeny, ako je definovan&banku 2.2.
V3etky zvysné prostriedky budld musieoyt
vratené.

Clanok 3: Ochrana dat

VSetky osobné udaje obsiahnuté v dohode sa
spracovavaju v sUlade s nariadenim (ES)
Eur6pskeho parlamentu a Rady 45/2001 o
ochrane fyzickych o0sbb v suvislosti so
spracovanim osobnych Udajov institiciami a
organmi EU a ovolnom pohybe tychto Gdajov.
Tieto Udaje musia by spracované vykine v
suvislosti s realizaciou a monitorovanim dohody
zo strany vysielajucej institucie, Narodnej
agentury a Europskej komisie, bez toho aby bola
dotknutd moznas odovzd@ Udaje organom
zodpovednym za kontrolu a audit v sulade s
pravnymi predpismi EU (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Ucastnik smie na zaklade pisomnej Ziadosti Ziska
pristup k svojim osobnym Udajom a optavi
informacie, ktoré su nepresné alebo neupiné.
On/ona by mala rieSivSetky otazky tykajlce sa
spracovania jeho/jej osobnych (dajov s
vysielajucou institiciou a/ alebo s Narodnou
agentarou. Bastnik mdze podastaznos proti
spracovaniu  svojich osobnych Udajov na
[vnatrostatny kontrolny orgdn na ochranu tdajov]
s oifadom na pouZitie tychto Udajov vysielajucou
inStitlciou, Narodnou agentdrou, alebo na
eurépskeho dozorného Uradnika pre ochranu
udajov s oladom na pouzitie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto dohody sa zavazuju poskytnu
akékdvek informacie pozadované Eurdépskou
komisiou, Narodnou agentirou Slovenska, alebo
inymi  externymi  subjektmi  poverenymi
Eurdépskou komisiou alebo N&rodnou agentirou
Slovenska, ktoré skontroluju, Ze obdobie vymeny
a ustanovenia dohody su riadne vykonavané.



Priloha €. 2

Nadnarodna vymena mladeze TYE-SPRING 1

PREDBEZNY PROGRAM

21.4.-5.5.2015
DATUM PROGRAM
0. dai: Prichod do Bruselu Prichod do Bruselu a ubytovanie
21.4. - utorok
1. dai: Uvitaci dei Informécie o projekte yBBregions, Nadnarodna
22.4. - streda vymena mladezZe, program Mladez v akcii,

Youthpass, predstavenie jednotlivych regionalny
zastupeni participujucich v projekte yBBregions
organiz&né zalezitosti

Photo-session

ch

2. dai: Den v Eurépskom
parlamente
23.4. - Stvrtok

Program v Eurépskom parlamente
Navstevnicke centrum Eurépskeho parlamentu
a stretnutia s europoslancami

3. dai: Den s Eurépskou
komisiou

Aktivity priblizujuce fungovanie EU a jej
jednotlivych institacii

24.4. - piatok
4. dai: Hello Brusel! Navsteva muzei a historického centra mesta Brt
25.4. - sobota

5. dai: Na jeden dai
europoslancom
26.4. - nedéa

Role-play v Parlamentariu

6. dai: Vybor regionov

a Europsky hospodarsky a
socialny vybor

27.4. - pondelok

Navsteva Vyboru regiénov a Eurépskeho
hospodarskeho a socialneho vyboru — aka je ich
tloha?

Priprava projektu

7. dai: Stale zastupenia pri EU
28.4. - utorok

Stéale zastupenia pri EU a ambasadyim sa ligia?

8. dai: EU a komunikécia
29.4. - streda

Ako eurdpske institlcie komunikuju s&@mmi?
Maju mladiludia vplyv v EU?

9. dai: Deni v Rade EU
30.4. - Stvrtok

Navstevnicke centrum Rady EU
Priprava projektu

10. dai: Objavujeme Belgicko!
1.5. - piatok

Mons — Eurdpske hlavné mesto kulttry 2015

11. dai: Objavujeme Brusel!
2.5. - sobota

Navsteva Atdmia a mesta Brusel

12. dai: Objavujeme Belgicko!
3.5. - nedéa

NavsSteva mesta Bruggy

13. dai: Zavereény dei

Prezentacia projektov a ich hodnotenie

4.5. - pondelok ]
14. dai: EU podujatie Ucag’ na podujati
5.5. - utorok Vecer odlet na Slovensko

Isel




